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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la commission que d’aun-
ires journaux paient & des agents de circu-
lation,

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
économisé. Les primes mensuelles que notre
]ourna.l peut, de cette sorte, répartir parml ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, 83, $4, $5, $10, $15, $25 et $50.

Nous constituons par ld, comme les zéla-
teurs du MoxDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme pied de rivalité ; c’est le sort qui dé-
cide entr'eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mois, par trois personnes choisies par la.s-
semblée,

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
jours qui suivront chaqgue tirage.

CHRONIQUE PARISIENNE

Paris, 24 septembra 1898

On m'a adressé, dernidrement, un petit journal du
Canada, me prenant assez violemment & partie. Je ne
répondrai point, ni ne lui ferai aucune réclame.

“ C'est énorme toute la jalousie qu'il y & entre' les
Canadiens ”’, me disait récemment un confrére pari-

sien.
o
»

Combien humainement bells, cette ** Quotidienne
d’'Alexandre Hepp, que le Jvurnal publnnt Lautre

jour :
. MATIN DU DIMANCHE

ies polerins de Tourdes entendent aujourd’hui une
messe extraordinaire & la basilique, qui domine et pos-
séde la Ville en souyeraine. Resplendissante de ma-
qonnerie, et fine pourtant comme si elle jaillissait du
treizidme sidcle, elle renferme deux églises superpo-
sées, reliés .par un escalier intérieur, ‘qui tourne avec
des échappées sur l'horizon. Et guand on a franchi
ce seuil, non, ce n’est pas comme dans les églises
d'ailleurs ; tout de suite on se sent dans une solidarité
exquise, dans un lien avec tous ceux qui ont passé,
souffert. cherché ; on se raltache comme & une famille
sans fin, on cesse d'8tre étranger et d’étre isolé ; la,
une prlére ne chasse pas l'autre, la visite dau]our-
d’hui n'efface-pas celle d’hier : une trace demeure de
tant de passages, une preuve de chacune de ces far-
veurs, et ce qu’on éprouve, ainsi se renforce et profite

de tout ce qui’suus ces voltes s’est ressenti et traduit
déja. B0 o 3

Des épouses, des meéres, des fiancées, des’malades,
des affligés, des inguiets, des, ballottés, tour & tour
sont venus & cette place, et apaisés ou raffermis, avec
Vattestation-qu'en réalité ces fameuses miséres que
nous croyons toujours faites pour nous seuls sont un
patrimoine commun, ils ont laissé celle d'un secours
requ. De grandes plagues en marbre, des inscriptions
d’une sincérité authentique, avec les noms, les adresses
les dates, les causes ; et de haut en bas, et derriére la
nef méme ol Notre-Dame parait vivre et bouger sous
le flot tendre des lumiéres, les murs parlent. Ce n'est
plus le Mané, Thecel, Phares, ce sont les trois mots de
Pespérance. de la charité, de la foi qui semblent
s'élancer de la pierre dure et flamboyer. Puis partout,
en nombre infini, les coeurs de vermeil, des épaulettes
de laine et d’or, des épées, des fusils, des croix d’hon-
neur, des vaisseaux avec leur mature, des quenouilles,
de piles couronnes de fleurs d’orangers, des berceaux.

Surprenante éloquence de 1'Ex-Voto. C'est le
méme tréfonds de toutes les vies qui se trahit la, le

— méme réve qui palpite, le méme cri qui s’échappe.

Le foyer, 1a champ de bataille, I'Océan, — quelle vi-
sion ! et tout tient ici; les épouvantes et les actions
de griee, les sanglots et les joles d'un monde viennent
se méler et battre au pied de ces piliers, dans 'ombre
de ces chapelles : et je ne sais point de pareille école
d égalité.
* -
*

Un drame effroyable vient de se passer dans le
bhureau de la rédaction du journal La Lanterne. Un
rédacteur de ce journal ayant attaqué dans un article
la vie privée de M. Paulmier, la femme de ce dernier
est allée tirer sur le secrétaire de la rédaction et l'a
blessé mortellement.

Certes, cette femme mérite d'étre punie ; mais com-
bien plus coupable est celui, qui, pour attaquer ou pour
dounner des coups, se sert de la vie privée des gens ?
Des familles entiéres sont ainsi atteintes et qui ne le
méritent pas. C'est vraiment un sale métier que celui
de diffamer pour le pauvre plaisir de semer de la
douleur !

L’anteur de l’article qui vient de causer un si dou-
loureux malheur, s’excuce et se repent, malheureuse-
ment un peu trop tard :

Il est dans la vie des heures tragiques, et je me
souhaite pas & mon pire ennemi les atroces souffrances
morales que j'endure.

Par ma faute, un ami est a I'hépital, gravement
blessé : il pouvait étre tué et d’autres victimes encore
auraient pu tomber sous les coups de Mme Paulmier
exaspérée

Et je voudrais pouvoir dire, st j’étais capable de
m’exprimer dans l'affreux déearroi ol je me trouve,
tout ce que je sens, face & face avec ma conscience,

Or, il est inutile d’atténuer les faits, Ce fut de ma
part. une coupable légéreté puisque je n'avais pas
réfléchi que l'on souffrirait autant de cette attaque
malheureuse.

Cela, je devais le dire.

Hélas ! c'est vrai, que dix lignes écrites hitivement
peuvent porter le désespoir chez les uns, le deuil chez
les autres !

C’est vrai ! Oux, c’est le malheur de 'notre profes-
sion — tous mes confréres me comprendront — c'est
le malheur de ces labeurs de la derniére heure, de ces
articles rapides’ comme,des passes d’armes, écrits en
méme temps que penses, qui veulent que l'écrivain
atteigne, sans le vouloir, et souvent sans y songer, des
chases qui doivent étre respectées de tous...

* &
*

M. J.-A. Berﬁard, avocat de Montréal, aprés un

- long séjour & Paris et quelques semaines en Belgique,

‘en Allemagne et en Italie, dmt atre de retour au
Canada. .
Le Dr Alfred McCormack est arrivé de Berlin, et il

demeurera & Paris jusqn’au commeuncement de j Janner
1899.

On nous apprend, & Paris, le mariage de notre ami

le Dr Louis Gauthier, de Québec, qui fut ici, pendant

plusieurs mois, le médecin en chef de la celebre clini-
que du professeur Abadie.

Nous ignorons si cette nouyelle est parfaitement
authentique ; ‘mais, & tout hasard, nous adressons au
Dr Gauthier nos plus vives félicitations.

»
-
Dimanche, 25 septembre.

Hier soir, rue de Médicis, j’ai vu le fait suivant :
+ Un homme, paraissant &tre amsez Agé, était étendu,

sans connaissance, sur le banc de la rus. Une jolie
femme passant au bras de son ami, et ayant vule
paunvre homme, lui avait fait respirer des sels. Il était
revenu & lui et avait avoué n’avoir rien mangé depuis -
deux jours.

La Francaise — car c’en était une vraie | — com-
manda de la soupe, au restaurant d’en face, lui en fit
prendre elle-méme, tranquillement, cilinement, avec
des petits seins infinis et admirables. Et quand le
pauvre matheureux fut un peu restauré, a la foule qui
les entourait, la jolie femme tendit ]a main en faisant
appel au bon cceur de chacun, et comme si toutes les
étudiantes et tous les étudiants assemblés i n’eussent
eu qu'une seule Ame pour acclamer la bonté et la
charité, les pieces blanches tombérent dans la jolie
main gantée ; et plus de quinze francs furent comptés
au pauvre miséreux qui s’en alla le coeur content.

Des sbrgents de ville qui passaient voulurent
arrdter le ‘‘vagabond.” — Ah ! alors, il fallait voir
avec quels accents indignés la jeune femme défendait
son protégé. — ** Il a un domicile, disait-elle, et je
me charge d’aller le reconduire chez lvi.” — Etudiants
et étudiantes intervinrent aussi. Et ce furent ces der-
niers qui allérent reconduire, & son pauvre domicile,
cette victime de la misére. En partant, il se retourna
vers sa bienfaitrice et lui dit les larmes anx yeux et
de tout son cceur : ** Ah ! merci, madame, merci.”

Ce fait est bien simple, mais ne mérite-t-il pas
d’étre conté ?

Chaque legon d’humanité n’est-elle pas une page de
plus ajoutée au livre de la civilisation ?

Si Pariz est la cité de tous les plaisirs, il n’en est
pa3 moins celle de toutes les charités.

LR
*

M. et Mme Paul Bourget viennent d'arriver de
Gréce ol ils ont requ autant d’hommages que de fleurs
et ce n'est pas peu dire.

Le roi qui avait mis un navire de guerre au service
du maitre-romancier, a poussé Famabilité jusqu'a
aller le reconduire dans le navire méme.

Le roi de Gréce a sans doute voulu impressionner,
d’une maniére heureuse, le roi des psychalogues ?

* ¥
*

Pour finir, une nouvelle & la main que je cueille dans
Le Journal :

Sur la porte d'un cimetiére de province, en grosses
lettres, ces mots : ** Im l'on n'enterre que les morts
eivant dans la paroisse.”

| /MA/M

iy + -+ A——

BOUTON DE ROSE

" Donce amatié ! compagne de ma vie
Tot qui me suis oit je porte mes pus
Jaime souvent @ mon dme ravie,
Te rappeler arec tous tes appas.

Lorsque la brise aimable et bienfaisante
Sunil an do'uw el caressants zéphyrs,
Je songe alors & cebie lewre puignunte
O Uamiti¢ partage nos soupirs.

Quand de lu nuit les téndbrenses voiles
Convrent la terre en lewr triste manlear,
Quand awu ciel blev scintillent les dioiles,
Jaime amitid | ton chant toujours noureau.

Lorsque la vague awe rives s¢ déroule
Chantant a Diew son éternel concert,

Bt que la soix du dona: ruissean qui coule
Seule 1nterrompt le silence aw desert ;
J'aime @ redire ; ** Uui, mon bonheur Tepose
Sur Vamitiéd, charmant "bouton de rose.”
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STATUE DE CHAMPLAIN

Mazette ! Pour une réflexion un peu chauvine faite
11 semaine derniére au sujet du monument Champlain,
comme vous y allez, monsieur Ledieu. Ma parole, on
dirait que vous défendez quelqu’un ou quelque chose.

En disant qu’il n’était pas nécessaire d’aller cher-
cher au loin des artistes quand nous en avons chez
nous, d’un talent éprouvé, nous ne pensions pas nous
attirer vos foudres.

Ce que nous avons dit, nous la répétons et nous le
soutenons : il n'était pas nécessaire d’aller si loin pour
trouver quelgu’un capable de faire un monument
comme celui devant lequel vous versez des larmes
d’attendrissement.

Vous dites que c'est grandiose, que ce bronze est
vivant. Vous dites encore que la vie est le principal
caractéere de l'art de la statvaire : vous parlez en
maltre, comme un artiste du cisean ou du pinceau.

Du reste, votre confiance nous gagne et nous porte
4 faire comme vous, c’est-A-dire & donner quelques
réflexions et remarques sur le monument que nous
avons tout comme un autre le droit de juger. C'est
aussi la seule chose qui reste A faire, & présent que le
calme menace de se faire sur lui depuis I'éclatante
démonstration ot il est devenu propriété publique.

Votre statue de Champlain n’est pas le Champlain
légendaire : c'est un mousquetaire quelconque qui
salue une dame. Ce n’est pas un fondateur : un fon-
dateur prend possession par un acte qui exprime une
pensée — le vitre ne pense pas.

Lo groupe du bas n'est pas non plus d’'une belle
conception : c'est mal arrangé ; Ia ville de Québec
semble trés mal i I'aise et menace de tomber sur le
dos, sa couronne murale va choir ; I'enfant fait l'effet
d’un hors d’ceuvre ; enfin, c'est mal groupé et mou
comme rendu.

Nous restons réveur en le recardant...

Heureusement pour le sculpteur que 'architecte
oui I'a aidé a fait un piédestal remarquable : il sauve
le tout par la belle et grande ligne qu’il a su donner &
I'ensemble.

En résumé : ce monument manque de couleur locale
et pourrait &tre érigé n'importe ol et & n'importe quel
homme de la période du siécle de Richelien. Il est
bien, il a des qualités : mais il a aussi les défauts que
nous vous signalons. :
CaNAYEN

- s ——

NOS GRAVURES

MGR LORRAIN

Nous avons, aujourd’hui, la bonne fortune de don-
ner & nos lecteurs un groupe, priz devant 1'évaché de
Pembroke, de Mgr Lorrain, le premier évéque de
Pembroke (et non de Pontiac, comme nous I'avions
dit par erreur en un autre numéro), ayant 4 sa droite
NN. S88. Duhamel et Bruchési, archevéques ; & sa
gauche NN. 8S. Emard et LaRocque, évéques ; et
entouréds du nombreux clergé ayant pris part & l'ins-
tallation de Mgr Lorrain. ‘

Nous devons cette belle photographie 4 M. B. Char-
ron, photographe & Mattawa (Ont.), et nous le remer-
cions de nous avoir mis 4 méme de glorifier le nouveau
titulaire du sidge de Pembroke.

LE NOUVEAT LIEUT.-GOUVERNEUR, M. FORGET

Nous publions aussi les portraits de Leurs Excel-
lences M. et Mme Forget. Nos lecteurs savent que
M. Amédée Forget vient d'étre nommé lieutenant-
gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, poste qu'il
occupera trés dignement, son passé nous en est garant.

S. Exc. M. Forget est un homme aux convictions
fermes ; il est inébranlable sur la questinn des prin-
cipes, et n's jamais courbé devant nul oppreaseur. 11
est fonciérement et simplement catholique. Il est
juste, il est impartial, il est bon.

Madame, née Drolet, est une personne accomplie,
puiagu’elle est une Drolet : nous voulons dire qu’elle

pratique les vertus inculguées dans l'aimable famille
de laquelle elle vient, et au premier rang, oh nous
permettra — c’est notre habitude quand nous le pou-
vons — de placer la Charité.

Mme Forget nous pardonnera cette indiscrétion :
n’est-ce pas elle qui en est... coupable, puisqu’ells est
si bonne ! N’est-ce pas la caractéristique de sa famille ?
Nous ne vonlons point blesser la modestie de notre
excellent compagnon d'armes et confrére de plume,
M. le Commandeur G.-A. Drolet, frére de Mme
Forget : mais n’est-il pas lui aussi, coutumier du fait :
&tre bon A tous, surtout A ceux qui souffrent ?

Nous en dirons autant de notre autre compagnon
d’armes, M. L. Forget, de la Cour du Recorder, et
frére du nouveau lieutenant-gouverneur.

Et s'ils ne sont pas contents de ce que nous divul-
guions ainsi leur noble cceur, qu’ils nous... jettent la
premiére pierre, pour voir ! Nous les ferons rougir, en
citant quelques-unes de leurs touchautes actions.

Que ces deux vraies familles Canadiennes-francaises
recoivent nos meilleures félicitations pour I'honneur
qui leur est fait : le premier ministre du Canada, sir
W. Laurier, s’est honoré grandement lui-méme par lg
nomination de M. A.-E. Forget.

FRANCE ET ANGLETERRE

Nous reproduisons une belle page dans laquelle se
trouve la carte du Soudan, et principalement du vaste
territoire s’étendant de l'ouest de I’ Abyssinie au nord
de I'Etat du Congo et de I'Ouganda, dans I'Afrique
plus ou moins centrale. ‘

On sait que les Anglais prétendent étre les maitres
de tout pays inconnu encore. En vain, les lois des
pations reconnaissent-elles, comme le code et suivant
I’ancien droit romain, le droit de possession au pre-
mier occupant : 'Angleterre, avec sa morgue et sa
perfidie, rejette tous droits, ne prétend admettre
ancune raison, soutient qu'elle seule peut posséder ce
qui n’sppartient 4 personne encore.

Elle use d'insolence envers toutes les nations : c’est
alle, c'est sa maniére d'agir, déloyale toujours, partout
et en tout, qui améne cet état de I'Europe si bien
défini un jour : * Les canons partent seuls ! ”

Nous souhaitons & la vaillante France des ministres
calmes, réfléchis, sans doute : mais fermes, tenaces,
intraitables sur les questions comme celle de Fachoda.

Soyez sfirs que la baleine fermera vite ses évents,
quand commencera de chanter le vieux coq gaulois, ou
de... le grand éléphant des monts Ourals !

Notre gravure nous donne, au bas, les célébres offi-
ciers franqais plantant toujours plus loin le drapeau de
la France aimée, ¢'est-a-dire de 1a civilisation par 'E-
vangile ; en haut, les officiers d’Albion, celle-ci ap-
portant, dans les plis de sa robe, aux pauvres peu-
plades plongées dans la barbarie encore, mais ayant
dn moins la loi naturelle avec les notions du juste et
de Yinjuste, I'abrutissement par lesclavage jusqu'
I'extinction de la race par les vices.

LA CHAPELLE ARDENTE

Nous reproduigons la chapelle adente dans laquelle
fut déposée la dépouille mortelle de la malheureuse
inupératrice d’Autriche.

Des raisons intimes et toutes personnelles ne nous
permettent point de nous appesantir sur le crime hor-
rible qui a jeté la consternation. dans tout 'empire; la
douteur la plus intense. dans le cceur du meilleur des
hommes, du plus fidéle des époux, du plus juste des
monarques de la terre. Et 8'il est un spectacle qui
nous émeut presque autant que celui de cette douleur
infinie, c’est celui de la touchante résignation de
Francois-Joseph.

(ue Dieu daigne lui verser & flots les divines conso-
lations ! C'est 'humble veeu d'un...
Yaime et le vénére !

étranger qui

F. vE THERMES.

Le bonheur sans Dieu n'est qu'un vain mot. De la
dissipation, du tapage, des grossidres satisfactions
peut-&tre oui... mais du bonheur, jamais! jamais ! !
jamais ! !]

A PROPOS D'UN LIVRE

“ M. Louis Fréchette, notre illustre poéte canadien,
se charge lui-méme de présenter au public I'écrivain
russe, M. . Beniakoff, dont nous avons parlé & nos
lecteurs.

Voici, d’ailleurs, la lettre de M. Louis Fréchette a
ce sujet :
MoxnTREAL, 12 octobre 1898,
M. H. Beniakoff.

Mon cher confrére,

Vous me demandez d'écrire une préface pour le
nouveau livre dont vous voulez doter notre biblio-
théque canadienne. Ce n’est pas une faveur que vous
me réclamez, c’est un honneur que vous me faites, jo
I'accepte avec reconnaissance. Merci.

Vous &tes Russe, je suis Frangais, nous sommes
fréres.

En ountre, vous venez grossir la petite mais vaillante
phalange qui travaille & former une littérature natio-
nale sur ce coin de terre américaine, ot notre chére
France a déjh semé tant de germes civilisatours. Je
vous ai déja lu ; je connais le mérite de la nouvelle
recrue qui nous est offerte et, a ces divers titres, je
suia heureux d'avoir été choisi pour vous présenter
aux lecteurs de mon pays, et prier mes confréres et
collaborateurs d’ouvrir leurs rangs pour faire une
place aussi large que possibie & un émule de votre
valeur et de votre talent.

Daignez agréer, cher monsieur, I'assurance de ma
trés sympathique confraternité.

Seweif ik

Nous félicitons M. Beniakoff : car son ceuvre, née
sous de tels auspices, ne peut que plaire et réussir.

>

DANS LES FOSSES DE LA CITADELLE

Pendant les premieres années de la domination
anglaise, les exécutions capitales avaient lieu sur les
Dbuttes & Nepvew. (Vest la que la Corriveau fut pendue.
Plus tard, les Buttes & Nepren furent supplantées par
1a cOte & Coton. ('est méme ce qui valut & cette der-
nitre son surnom de Gallow’s Hill. Le pauvre Me-
Lane fut écorché au sommet de la cote & Coton, le 21
juillet 1797. Fn 1804, on installa Ia prison dans les
casernes des Artilleurs, prés de la cite du Palais.
Plusieurs criminels furent pendus & cet emdroit, A
partir de 1810, on pendit en face de la vieille prison,
1a ot 8'éleve anjourd’hui le Morrin College. Depuis
la construction de la prison actuelle, sur la Grande-
Allée, les exéeutions capitales se font 4 l'intérieur des
murs de ce sombre édifice.

Ce qui a pu faire croire que les exécutions avaient
lieu autrefois dans les fossés de la citadelle, c'est
quon y a fusillé quelques soldats.

Le chirurgien-major Henry, dans ses Trifles from
my poréfoliv, parle méme de la chose avec connais-
sance de cause, puisqu’il a assisté & une exécution.
C’est un témoin qui & vu, dirait Pascal.

‘¢ A cing heures, nous dit-il, par une belle matinée
de juin, toute la garnison de Québec fut assemblée
dans les fossés de la citadelle pour assister & la triste
cérémonie. Quand le moment fatal fut arrivé, le pri-
sonnier, supporté par deux prétres — sa tombe portée
devant lui — sortit lentement de la forteresse ot s'en-
gagea dans les fossés. Il pagsa devant le front des
troupes, pendant que la bande jouait une marche
funébre et que le peloton d’exéention prenait positien.
On lut au pauvre diable la sentence de la cour mar-
tiale, les prétres lui offrirent les derniers secours de
leur religion, puis il s’agenouilla sur ea tombe, & deux
verges des gueules béantes ('une douzaine de cara-
bines chargdes. Les prétres se.retirérent, le comman
dement ‘‘feu” fut donné, et le cadavre du soldat
tomba dans le cereueil.”

P-G. R...
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LES SAPINS

Comme 1n chapeaw de fon, cabossé, logiteterce,
La montagne se dvesse, informe el sombre masse,
Chimére, cauchemar, chaos sans nom, grimace

De plans heurtds, de noirs ravins, de pics ocrewa.

Des sapins ont pris pied sur ses flancs pentueuz.

Quel qite soit le versant ot le hasard les place,

Aw nord, aw sud, en haut, en bas, cine ou crevasse,
Tonjours leur fiat hartain monte droit vers les cieus !
Soyons tels.  Que font les versants on Paltitude ?

' Dédaignons le destin, qui, sans raison, donx, rude,

Aveuglément condumae, absont, maudit, benit.

Malgré le sol obliquee et Lo pente indgale,
Toujonrs, 6 ma fierté, yurde L verticale !

Debout torgjours, le front dressé vers le =énith !

ALBERT FERME

AMOUR ET PATRIE

(Episode de 1837)

QUEEBEC, 15 novembre 1839,
Ma chére tante,

J’ai en vain cherché & les voir, et je n'ai pu réussir.
Tous deux partiront demain pour l'exil. J'ai tout fait,
je me suis jeté aux genvux du gouverneur, tout a été
inutile, ils doivent partir. Le navire Buffalo est dans
la rade et attend ses victimes. Ne m’en voulez pas si,
sans vous consulter, j'ose entreprendre moi-méme ce
pénible voyage, J'ai passage sur le Nepiune, qui me
conduira & Sydney. N'essayez pas i changer ma ré-
solution, elle est inébranlable, 5‘; d’silleurs, je serai
déja bien lvin lorsque vous recevrez cette lettre. Je
laisse le pays presque avec honheur, et je n’aique dyux
regrets : de ne pouvoir faire ce voyage sur le méme
navire qu'eux, ensuite de partir sans vous voir encore
une fois, mais le temps presse, il faut me résigner a ce
dernier sacrifice. La pauvre Emilie ne veut pas me
quitter et persiste & vouloir me suivre. .

Priez Dieu, chére tante, pour mon malheureux pére,
pour mot et... pour lui I... Vous, du moins, savez qu'il
n'est pas coupable. Soyez assuré que je saurai vous
remplacer auprés de mon cher oncle. Dieu aura pitié
de moi et il me protégera dans ce pénible voyage.

Le gouverneur a consenti 4 me laisser ma foryu'ne,
que j'emporte avec moi, pour adéucir leur captivité,
en sorte quen arrivant ils ne manqueront de rien.
Adieu, chére tante, adieu, priez pour nous.—L£a.

Elle venait de cacheter salettre, lorsqu’elle entendit
un bruit dans la rue,

—Emilie, s'écrin-t-elle en ouvrant la fendtre, le8
voici.

Le jour allait se faire, on distinguait une foule com-
pacte qui s’'avancait vers le quai.

—Ce sont eux, dit Emilie, je reconnais M. Benoit.

Léa, penchée & la croisée, regarda le triste cor-
tége qui e’avangait. Les prisonniers, liés deux & deux,
marchaient en file suus 'escorte de quatre compagnies.
MM. Benoit et Clermont marchaient les premiers. Ils
allaient d'un pas ferme, et semblaient subir Jeur sort
avec un courage héroique. A cette vue, Léa se sentit
faiblir, elle se leva en crjant :

—Mon pére ! mon pére !

M. Benoit n'entendit pas, et il passa sans I'aperce-
voir. Le cortége allait finir de défiler, lorsque Emilie
cria tout & coup :

—Mademoiselle, vite, le voici, M. Colson. Ah ! lui
aussi est du nombre.

Léa tresgaillit en I'spercevant. Elle étendit la main
vers lui en signe d'adiev, et elle fondit en larmes. Al-
bert l'apergut et voulut s’arréter un peu, mais les sol-
dats le forcérent & avancer.

Léa s'élanca dans la rue suivie d’Emilie, et elle
voulut aller sur le guai. mais les portes se refermérent
et les soldats la repoussant ypresque durement, elle
revint & sa maison découragée ot pleurant amérement.

—Pauvre Albert, 8’écria-t-elle, c’est pour moi, Jue
tu subis cet exil, si au moins mon pére le savait, il te
bénirait au lieu de te maudire. Ah! Grand Dieu
faites du moins que j'arrive nssez tét pour qu’il lui
retire sa malddiction.

VI

EN MER

Les prisonniers, une fois embarqués, furent enfer-
més dans ls cale du navire. Ils restérent ainsi pendant
six jours au bout desquels on leur permit de passer
quelques heures du jour sur le pont, Tous se tenajent
A I'arriére et tous jetaient un triste regard d’adieu vers
le pays qui fuyait derritre eux. Alhert, toujours isolé,
se tenalt 4 distance. Les patrivtes fiémistaient de
colére, rien qu’ le voir. 11 faisait en sorte de toujours
éviter la rencontre de M. Benoit.

Quelques jours de navigation firent comprendre &
ces matheureus ce qu'ils auraient & souffrir. Nourri-
ture mauvaise et insuffisante, des nuits pasedes sans
sommeil, dans cette cale ot I'astmosphére était méphy-
tique, telles étalent les moindres de leurs souffrances.
M. Benoit ne perdait pas courage. Toujours ferme, il
dévorait en silence son chagrin, et jamais il ne se plai-
gnait. Il sentait cependant ses forces diminuer chaque
jour de plus en plus, au point que ne pouvant plus se
lever, on dut le transporter 3 l'infirmerie.

Un soir tous les déportés contemplaient en silence
le coucher du soleil. Le ciel était serein, pas le moin-
dre vent n’agitait les vagues, qui semblaient endor-
mies. Le navire, arrété lui-méme, semblait se préter
al'admiration générale. Les pauvres captifs admiraient
ensemble ce spectacle nouveau pour eux., Albert,
comme toujours, était seul prés du grand mét. 11 était
plus triste que d’habitude. 11 allait se retirer, lorsqu'il
vit M. Clermont qui venait & lui. I1 tendit la main &
Albert en disant :

—Tant de chagrin me touche, monsieur, pardonnez
cette froideur qui a existd entre nous, j® veux
retrouver mon ami d’autrefois.

—Merci, monsieur, dit Albert d’une voix émue,
votre action me rend presque heureux. J'ai bisn souf-
fert depuis cet instant ol une terrible malédiction m’a
6té jetée, & moi qui ne la méritais pas.

—Pauvre Léa, dit M. Clermont, elle est bien mal-
heureuse.

Ces derniéres paroles éveillérent en Albert tout un
monde de souvenirs.

11 se rappela les jours passés & Saint-Denis, le soir
ou pour la premiére fois, il avait dit & Léa qu'il
Paimair. 11 fondit en larmea en s'écriant :

—Hélas ! le bonheur n’était que 13, il ne luira plus
pour nous... '

M. Clermunt, en voyant ces larmes, lui serra de
nouveau la main, en disant :

—La pauvre enfant, elle vous aime encore. ..

~-Oui, mais son pére m’a maudit, monsieur, et ¢’est
cette terrible malédiction qui va me tuer, car je me
sens affaiblir chaque jour,

—Le temps le rameénera peut-étre i de meilleurs
sentiments i votre égard. 1l aime son enfant et il ne
lui refusera rien, mais qui sait 7 Elle ignore peut-é&tre
que nous sommes partis.

—Non, monsieur, elle était & Québec lorsque nous
nous sommes embarqués,

—Que dites-vous ?...

—dedis que j’ai vu Mlle Benoit dans la croisée d'une
petite maisonnette, lorsque nous avons passé sur la
rue Champlain...

La eloche I'interrompit, et I'heure du coucher étant
arrivée, il fallut se séparer.

Le lendemain, le Buffalo jetait I'ancre dans la rade
de Sydney. Il était sept heures, le soleil jetait une
derniére lueur et semblait disparaitre derridre les
montagnes bleues.

Albert et M. Clermont étaient sur le pont et regar-
daient en silence ce pays qui devait &tre leur nouvelle
patrie.

—Ma foi, dit M. Clermont, c'est un joli pays, voyez
donc ces maisons coquettement assises & 'ombre de
ces hautg arbres : je pense que jo me ferai bien vite &
ce pays. .

—Moi aussi, dit Alhert, pourvu toutefois que l'on
ne nous sépare pas, et que I'on ne nous réduise pas &
une espéce d'esclavage, comme on fait ordinairement
aux malfaiteurs que l'on envoie ici, pour s’épargner e
trouble de les pendre.

—Mais ce serait de la barbarie, car aprés tout, quel
crime avons-nous commis ? On ne peut nous faire
partager le sort des malfaiteurs.

—Nous sommes courageux, dit Albert ; quel que soit;
le sort qui nous soit réservé, nous saurons le sup-
porter... :

—Adieu | dit subitement M. Clermont, voici que
Y'on retire les malades de I'infirmerie, il me faut aller
aider mon beau-frére, si nos bourreauz me le per-
mettent.

On mit les embarcations a4 l'ean, et on commanda
aux malheureux prisonniers de monter leurs valises,

Albert se trouva dans la méme embarcation que M.
Benoit, maie il se plaga de manidre & ne pas Btre vu
de lui. Ce dernier, couché dans le fond du canot, n’g-
tait plus reconnaissable, ses traits étajent altérés, ses
yeux hagards ; I'dme semblait n'attendre qu’un soufile
pour g'envoler. S'adressant & M. Clermont, il lui dit :

—Je me sens mourir, mon cher Louis, il me faudrs
quitter cette terre sans la voir, sans lui dire adieu.
Pauvre enfant, pardonne cet égarement d'un instant,
je me suis laissé emporter par le courant sans savoir

ol j'allais, Le désespoir, oui, le désespoir seul m’a
conduit la...

—Ne vous laissez pas aller & ces sombres idées, dit
M. Clermont ; non, vous ne mourrez pas, Dieu qui
veille sur I'orphelin saura vous conserver & votre en-
fant, vous recouvrerez vos forces perdues et vous re-
tournerez bientdt au pays ol vous retrouverez_le bon-
heur perdu pour un instant.

M. Benoit secoua la téte d’un air de doute, et il ne
répondit pas. Quelques instants aprés, on arriva pres
du rivage. Le gouverneur était 12 avee quelquas sol-
dats, puis Mgr Polding, venu au devant des exilés,
Dés qu'ils eurent mis pied 4 terre, lo gouverneur or-
donna de transporter les malades & I'hopital.  Quatre
soldats enlevérent M. Benoit sur un brancard.

—O1 allons-nous, demanda ce dernier 4 M. Cler-
mont.

—A I'hdpital, lui fut-il répondu,

—C'est donc 1a que je mourrai, dit M. Benoit, qui
s'évanouit aussitét,
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VII
A SYDNEY

Lorsque M. Benoit revint & lui, il tenta de se lever,
mais les forces lui manquérent et il retomba sur son
lit. Tl crut, un instant, qu'il révait. Au lien de se
trouver & I'hipital, il lui sembla &tre dans une jolie
petite chambre propre et bien éclairée, qu'il était cou-
ché dans un bon lit, entourd de rideaux qui lui sem-
blérent les mémes qu'il avait au Canada. Il ouvrit de
nouveau les yeux et il jeta un cri de surprise. Ce
n’était pas un réve, il voyait prés de son lit le méme
fauteuil, le méme prie-Dieu qu’il avait chez lui. M.
Clermont était 4 son chevet, accompagné d'une reli-
gieuse, qui lui offrit une tasse contenant un cordial
qui ramena peu & peu ses forces.

—{Que vent dire tout ceci, demanda-t-il, est-ce un
réve 1 Oh ! laissez-moi réver, alors, je suis si heu-
reux.

Puis, se tournant vers la Sceur, il lui dit :

—Hélas ! j'ai bien souffert...

—Prenez courage, monsieur, reprit la Sweur, vos
souffrances sont tinies, nos bons roins vous raméne-
ront & la sants.

—Ah ! non, ne me cachez rion, je sais que je vais
mourir, et d’ailleurs, pourquoi vivrais-je ? Mieux vaut
la mort qu'une aussi pénible existence.

—11 ne faut pas désespérer ainsi de la Providence,
reprit doucement la sainte tille, vous reverrez sous pen
votre enfant.

—Ah ! n’esaayez pas de m’abuser, je ne vois que trop
I'impossibilité d'un tel bonheur...

Il prononga encore quelques paroles inintelligibles,
le délire s’empara de lui. Il revint peu & peu et, re-
gardant en sa chambre, il 8’écria :

—Mais que vois-je 1... Perdrais-je raison ...

I palit de nouvesu, etil allait s’évanouir, lorsqu’une
Jeune fille se précipita vers lui en eriant :

—Mon pére ! mon pére !,

J.-G. BougGEr.
(Lx fin au prochain niwméro}

- & - - ————

JEAN

Affectuensement dédié & ma chére tante.

C’était un beau jour du mois de mai. L’horizon, ce
matin-la, était apparu en feu et le soleil était mont,
jetant partout sa clarté radieuse, sa chaleur bienfai-
sante. L’air était plein de vie, d’amour et de bonheur.
Le brin d’herbe des champs se redressait, vigoureux,
pour abriter la violette parfumée ; et les grands bras
du chéne se couvraient de petites feuilles mignonnes
qui, bientdt, en grandissant, jetteraient sur la terre
leur ombre et leur fraicheur.

Au seuil de toutes les portes, dans un petit village
non lein d’une de nos grandes villes du Canada, de
joyeux enfants prenaient leurs ébats en g’enivrant des
caresses de la brise. Cing ou six garconnets se fai-
saient surtout remarquer par leurs joyeux éclats de
voix et la franche gaieté de leur rire qui s’égrenait
dans l'air comme une cascade de perles.

L’un d’eux, un enfant de six ans & peine, avait de
longues boucles blondes tombant sur ses épaules. Ses
yeux étaient d'un bleu foncé, profonds et tristes, Il
avait I'nir doux, intelligent, mais réveur. Il était fils
unique d’'une pauvre femme dont le mari était mort
poitrinaire, alors que le chérubin n'était encore
qu’au berceau.

C’était du fruit de son travail qu'elle I'avait élevé ;
ot si parfois elle avait voulu lui remplacer un véte-
ment usé, ou lui donner un jouet nouveau, les veilles
avaient été plus longues et les privations plus dures.
A force de tirer I'aiguille, les doigts de la pauvre veuve
a8’étaient fatigués et raidis ; ses yeux s’étaient affaiblis ;
mais qu'importe, il grandirait, son Jean ! Et ne lui
rendrait-il pas au centuple son travail et son amour ?
11 était déja si bon, son coeur si généreux, ses senti-
ments si nobles { Déja, elle le voyait un homme, en-
touré & son tour d'une famille, tandis qu'elle, vieille et
casade, peut-dtre frappée de cécité, habiterait sous son

toit, prenant avec reconnaissance le pain de I'amour
filial. Et, dans ces moments de réve, elle saisissait
dans ses bras l'enfant adoré ; et ¢’était des caresses,
des baisers jusqu’aux larmes !

Ce-matin 13, elle avait hésité avant de le laisser
sortir. Un vague pressentiment, une crainte irraison-
née s'étaient emparée d’elle ; mais enfin, il lui fallait
bien, & lui aussi. un peu d’exercice, un peu d’air pur ;
et il ne courait aucun danger, il ne s’éloignerait pas, il
le lui avait promis.

Souvent, elle laissait tomber son cuvrage, et par la
fenétre entr'ouverte, elle le contemplait un instant.
Leurs regards se rencontraient, et un sourire d'ineffable
amour s'épancuissait sur les ldvres de la mére et du
fils.

I’enfant, d’abord tranquille, 8'tait peu & peu égayé
& la vue de ses compagnons. 1l allait, venait, courait
joyeusemant, en secouant sa téte fine, ot ses 4olats de
rire répétés venaient résonner asux oreilles de la vail-
lante femme,

Soudain, la balle lancée par un petit bras vigoureux
a été bondir au loin, et la course folle commence.
Jean s’'élance ; il veut arriver le premier ; il court, il
vole, il va traverser la route... Mais hélas ! il w'a pas
vu un lourd camion chargé de pierres qui s'avance 14,
tout prés de lui. Jean veut retourner sur ges pas, il
est ronversé, il toinbe, les chevaux se cabrent. Mon
Dieu ! va-t.il 8tre tué !

Un cri d'sngoisse s'échappe de toutes ces jeunes
poitrines ; on le voit un instant se débattre et le véhi-
cule passe lentenient...

Une large tache de sang rougit la poussidre du che-
min, et Jean, le blond chérubin, le fils bien-aimé,
I'espérance de la veuve, git li...la téte broyée...

Pale, comme un spectre, la pauvre mére apparalt
bientdt au milien du cercle de curieux, formé autour
du petit eaduvre. Ello s'agenouille, prend, dans ses
tremblantes mains la téte sanglante de son fils, con-
temnple ses beaux yeux, clos pour toujours, cette petite
bouche qui jamais plus ne lui sourira, ce corps bien-
aimé qu'il faudra bientét porter dans la tombe : et sans
laisser échapper une plainte, sans qu’une larme vint
mouiller sa paupitre, ni un sanglot soulever sa poi-
trine, elle porte la main & son eceur, et s'affaisse lente-
ment...

Quand on la releva, elle était morte.

FiprLis,
Ottawa, Octobre 1898.

el &Y+ A ———

Je reconnais Dieu A ses ceuvres comme j'ai reconnu
ma mére & ses caresses,— DE GEraNpo.

“Avant de demander une fille en mariage, étudie
bien le caractére de la mére.

o™ R er 2
LA CHASSE AU

X CANARDS.—SAUVE QUI PEUT !

LE LANGAGE DES BIJOUX

Je suis heureuse de pouvoir mettre scus vos yeux,
Mesdames, une étude curieuse sur les bijoux que vous
portez au hasard. sans songer, ainsi que le faisaient
souvent nos aieules, & la vertu ou & la chance qu’elles
peuvent nous communiguer.

Oh ! ce n'est pas parole d’Kvangile, & coup siir, la
langage des pierres précieuses ; mais c'est wmusant,
et 8l quelqu'une d’entre vous veut en savoir plus, con-
naitre le talisman en accord avec sa nuture, qu'elle
éerive & Stella.

Aujourd’hui, pour varier les bals et concerts qui
8'éternisent, lisez mes révélations ; }e crois que d’en
tenir compte ne vous sera pas nuisible :

Le viMaNCHE, jour conaacré au soleil — ne vous ef-
frayez pas de mes airs de kahale — il convient de
mettre comme bijou le rubis. Cette gemme calme
la colere et donne de I'audace ; elle conjure les fan-
tomes, guérit de la peur, chasse la tristesse et préserve
des maladies de foie.

Le Lunp1, jour de la lune, songez i I'émnérande, qui
est la pierre de chasteté et se brise au moment d'une .
faute contre les meeurs. Placéa sous la langue elle
fait prédire, «lle amasse les richesse, donne de Pesprig
et conserve la mémoire. Portée en bracelet, de ma-
muére & toucher au poignet le mont de la lune, sa vertu
est imman«uable.

Pour le maru1, qui doit son nom & Mars, choisissez
Paméthyste. FElle garde de l'ivresse et des dangers
d’empoisonnenent.

Le MERCREDI, voud 4 Mercure mettez au petit doigt
(en chiromancie le petit doigt appartient & Mercure’
une bague avec une algue marine. Cette pierre trans.
parente a la vertu de faire aimer ceux qui la portent
par tous ceux qui la touchent, en leur donnant la
mein, ou boivent I'eau dans laquelle elle a trempé.

Le geupt, jour de Jupiter, il y a4 Je choix entre la
chrysolithe, qui préserve des atteintes de la goutte,
rend sage, empéche les folies, et l'escarboucle, qui
brille Ia nuit et éloigne les ennemis.

Le vENDREDI, voué & Vénus, est le jour du diamant,
Cette gemme a le privilege de donner U'intuition et de
se ternir au contact de la main d'un traitre.

Le samEDI, ol régne Suturne, impose la calcédoine
portée auy troisieme doigt, qui fait réussir dans les
entreprises difficiles ; elle préserve des procés et que-
relles et protege les voyageurs.

Il y en a pour tous les gofits n'est-ce pas? ot on
g'explique que I'impératrice Solla-Paulina, si elle était
tant soit pen superstitieuse, ait pu en porter sur elle
pour trois millions.

AsTRA.

s
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AUX NOUVEAUX MARIES

De toute votre vie

Voici le plus bearn jour.
Le bonhewr vous convie
Et comble votre amour.

Qutand on est @ vobre doge
On aime avec ardeur :
Cest Vamonr sans partage
Le langage du cenr.

On réve tout en rose,
L'avenir est dove ;
Jamais d'haoneir morose
Ponr un conple adoré,

Qe votre mariage

Sott un bonhewr prrfait !
Fuaites un dowx ménage :
Cest mon meillewr sorhait.

En ce jour d’alléyresse,
Giruvez bien vos serments ;
Et murmacre: suns cesse
Vos tendres sentiments.

L'amour noble et sincére
Rend les éponx hewvenx :
Il fevrit sur la terre,

11 fleurit dans les eciena.

\

- - o

LUTTE POUR LA VIE

La scéne se passe A Sorel, petite ville situde au con.
fluent de la riviére Richelieu et du fleuve Saint-
Laurent.

C’est un jour de marché.

La chaleur bienfaisante, que le soleil du mois d’anfit
prodigue & la terre, achéve de mirir les moissons et
les routes des campagnes réalisent le réve qui avaig
autrefois hanté I'imagination sarexcité, du juif errant
dans ses interminables pérégrinations.

En face du Brunsiicl: régne une activité qu'on ne
rencontre qu'aux grandes foires. Des endroits envi.
ronnants sont accourus de nombreux cultivateurs.
apportant pour les vehdre les produits multiples de
leurs terres en culture. Les uns, arrivés des I’aube, ont
rangé leurs voitures le long de la chaussée ; venant
de paroiases plus ¢loignées, d’autres, afin de prendre
les places encore vacantes, stimulent et de Ia voix et
du fouet leurs chevaux harassés par les fatigues de Ia
route parcourue.

Sur Ia chaussée se presse la foule des acheteurs en
quéte de provisions. La lie du peuple et les notables
de Ia ville s’y coudoient. Les types les plus disparates
se rencontrent. On y voit des riches et des pauvres,
des vieillards portant biton et des enfants qui mordent
A belles dents dans quelque fruit, des méres de famille
accompagnéesde leursrejetons, etd’humbles religieuses
mandatairés empressées des orphelins et fidéles sou-
tiens des invalides, des mendiants aux traits aniaigris
tendant la main et des hommes de professions libé.
rales, se prélassant pleins d’embonpoint, des maitres
arrogants et de zéléa serviteurs, Tous se croisent en
tous sens dans leurs marches et contremarches.

Ici, un commis & la voix nasillarde offre en vente,
avec force réclame, la marchandise de son Fatron ; la,
deux conimeres embarrassées de leurs lourds paniers
et fortement pressées par le flot montant de la
foule, se font des amabilités & conp de langue. Sous le
regard attentif de la propridtaire, une jeune fille palpe
une grosse pomme de chou pour s’assurer si elle a
beaucoup de consistance, et proméne en méme temps
la vue sur les objets étalés, cherchant quelque chose
qui semble ne &'y point trouver. Plus loin, indiquant
du doigt un panier de légumes, un jeune homme, en
livrée, en demande le prix, et, sur la réponse d'un gars
dont le teint hilé par le soleil des champs contraste
avec la blancheur de son col, continue ses perquisitions
& la voiture voisine. tout en faisant entendre un mur-

mure de méeontentement dédaigneux. Le marchand
de poisson, derriére son comptoir, muet, tourne le dos
avec dépit et &’éloigne en entendant 'offre que lui fait
chichement un vieux tailleur juif, pour un paquet de
brochets fraichement capturés. Celui-ci le poursuit,
l'autre feint de ne le point voir,

Les maitres charretiers et les gargons bouchers vont
et viennent, génanut la circulation. Les commercants
de fruits jouent de la hachette avec tapage. Les
couvercles des caisses sautent avec fracas. Les ca-
mivnneurs font un train d’enfer. Un tel crie 4 tue:
téte, un autre court, celui-ci commande, celui-la s’em-
porte, et, sur tout ce monde possédé par la fitvre des
affaires, un bruit confus domine. Ep un mot, le trafic
bat son plein,

Al'une des extrémités du marché, se trouve une
jeune dame élégamment mise. Elle porte un délicat
chapean de paille fine et légére, comme vétement une
blouse en toile blanche., C’est sous un costume sem-
blable que les voyageurs nous représentent les fommes
des riches planteurs du Sud des Etats-Unis. Un en-
fant, aux boucles blondes et au fin minois, Iui tient la
main droite. Son bras gauche, passé dansVanse d'un
joli panier et son porte monnaie & la main, elle circule
la ot la foule est moins compacte. Cette jeune per-
sonne est un des plus beaux types féminins de 1’aris-
tocratie soréloise.

—Combien les asperges ! demande-t-elle.

—S8ix sous le paquet, madame, répond la femme
d'un cultivateur, grosse paysanne & la figure rubi-
conde, coiffée d'un chapeau de paille aux larges bords
ot assise sur le siége déplacé de son chariot, qu’elle a
appuy$é sur deux boites renversées.

—S8ix paquets pour trente sous {

—Vous n’y pensez pas, chére dame, elles sont si
rares i cette saison.

—Au revoir | alors, & une autre fois, dit la jeune
femme en faisant mine de s'éloigner.

—Madame ! Madame ! ! c'est bien ; six pour
trente sous ; c’est ma premiére vente, voyez-vous,
exclame la commergante, en guise de motif pour
revenir sur sa décision, )

Puis elle s’ébranle sur ses solides assises, place de
coté son tricot auquel elle n'avait pas cessé de tra-
vailler en répondant & sa riche cliente, et se met en
frais de livrer la marchandise vendue.

—Au voleur ! au voleur ! ! il m’a enlevé un quar.
tier de veau ! Otez-lui ! dtez-lui ! crie d’une voix de
stentor un cultivateur au torse herculden et a la forte
encolure, cherchant & poursuivre le ravisseur. Ij
fend la foule de ses deux bras puissants, bouscule une
couple d’enfants, jette par terre le panier rempli
d'ceufs d’'une vieille femme et écrase sous sa semellp
garnie de gros clous le pied mignon d’une blonde
anglaise.

A cet appel inattendu quelques hommes aceourent :
ce sont des bouchers, un vendeur ’huitres, un débi-
tant de petite hidre d'dpinette et enfin, en dernier lieu,
selon Unsage, Uaniique el solennel constable 4 qui es
confide la charge de surveiller les abords du marché
Croyant avoir affaire au voleur, ils empoignent notre
homme que les figures courroucées des victimes qu'il
vient de faire sur son brutal parcours semblent disi-
gner comme le coupable.

—Au bureau de police ! & 1a police ! ! 4 la police : '!
vocifére la foule indignée.

Le prisonnier proteste de son innocence, dit se
nommer Jean X..., cultivateur de son état, et demen-
rant en la paroisse de Sainte-Victoire, au deuziéme
rang. Il gesticule, saute, crie ; enfin, aprés bien des
pourparlers et maintes explications, il parvient 4 faire
compreundre a l'officier de la justice la méprise com-
mise & son égard. Illui explique avec force paroles et
mille gestes approprids qu'il pesait un rdti que
le fils d'un de ses clients venait d’acheter, lorsqu’un
gros métin, au poil jaune et blanc et & la gueule
haveuse, saisit sournoisement parmila viande étalée
devant sa voiture un maynifique quartier de veau, et
en moins de temps qu’il n'en faut pour le dire, s’em-
pressa de mettre une bonne distance entre son échine
ot la victime de sa gourmandise.

Sur ces renseiguements 'homme de police devient

conciliant. Tl croit méme reconnaitre 1'animal. Pour
parfaire l'identité du voleur, il pose quelques questions
au cultivateur et sur les réponses de plus en plus con-
vaincantes de ce dernier il lui communique le nom du
propriétaire.

Le jeune enfant blond de la dame aux asperges
avait suivi cette scéne avec attention. Pas une seule
parole ne lui a échappé du dialogue échangé entre le
paysan et le gardien de la paix publique. )

—Maman ! maman ! dit-il & V'oreille de sa mére,
¢’est Bismarck, le chien de papa, qui vient de se sau-
ver avec la viande du monsieur.

A cette révélation de son enfant, la dame ouvre pré-
cipitamment son porte-monnaie, prend un écu et le
présente & la paysanne, qui n’était autre que I'épouse
de l'infortuné Jean. Elle le lui avait déclaré lors du
tumulte.

—Vite, vite, dit 'él6gante dame, prenez le prix de
vos asperges, 8'il vous plait, et remettez-moi le change,
Je suis pressée.

~—Pas besoin d’autre chose ?

—Non, non, vous dis-je.

—Eh ! bien voici, madame, et merci bien, dit la
paysanne, en lui remettant sa monnaie.

Une fois en possession de son argent, la jeune mére,
emmenant brusquement son fils, disparait dans une

direction oppesée.
* =

L 2

Il est trois heures de l'aprés-midi, Les cultivateurs
ont tous vendu leurs produits. Les emplettes ordi-
naires sont terminées. La plupart d’entre eux ont
déserté la ville.

Seul, un paysan fait antichambre dans la salle d’at-
tente des bureaux de Maitre Chouinard, un des avo-
cats les plus en vue du district de Richelieu.

Pendant que son épouse, demeurde dans la voiture,
retient les chevaux, son mari proméne la vue sur les
objets qui 'entourent ; mais 4 tout instant parlant 3
mi-voix, il laisse paraitre un mouvement d'impatience.

Enfin, le bruit que fait quelqu’un en montant les
marches de I'escalier parvient jusqu’aux oreilles de
notre homme et le tire de sa réverie. 11 voit aussitot
apparaitre dans la porte un mousieur, de noir vétu,
coiffé d’'un chapeau & haute forme et tenant sous son
bras une serviette remplie de voluminenx decuments,
Celui-ci entre, salue légdrement, ouvre une porte laté-
rale donnant accés dans un appartement voisin,
dépose ses papiers sur un secrétaire et suspend son
chapeau au crochet de la muraille.

Notre cultivateur se dit en lui-méme : “ Clest lui”
et rappelant de vagues souvenirs, il croit reconnaitre
en lui un des brillants orateurs qui sont allés dans
son village adresser la parole au peuple électeur lors
des derniéres élections générales.

—Qne puis-je faire pour vous ? demande avec
bonté le brillant disciple de Thémis en s’adressant &
celui qui I'attendait et qui n’était autre que Jean,
I'homme au quartier de veau.

—Peu de chose, monsieur, je désirerais vous con-
sulter un instant.

—C’est Bien, je suis tout & votre disposition ;
veuillez passer de ce cOté-ci et prendre un siége.

Maitre Choninard ferme sur eux la porte de son
cabinet de travail et Jean s'assied timidement ; ocar, il
ne faut pas oublier que c’est toujours une uffaire pour
Ies cultivateurs que de franchir le seuil d'un bureau
d’avocat.

—Exposez-moi votre affaire.

—Voici, monsieur, en pen de mots. J'étais, ce
matin, au marché, vendant de la viande et pendant
que }'étais occupé, un énorme chien m'enléve un beau
quartier de veau et l'emporte sans que je puisse le
rejoindre. Ai-je le droit de me faire dédommager
par le propriétaire du chien ¢

-—Sans doute, répond I'homme de loi ; le code est
formel en pareil cas.

Puis ouvrant un gros volume qu’il feuillette un
moment, il continue : .

—Suivez bien, voici l'article de laloi qui vous donne
ce droit ; c’est l'article 1055 du Code Civil, au chapitre
des délits et quasi-délits :

‘* Art. 1055. — Lelpropridiaire d’un animal est respon-
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sable du dommage que Uanimal a cansé, soit qu'il firt
sous sa garde ou sous celle de ses domestiques, soit qu’il
Jiit égare on échappd...” :

C'est évident, n’'est-ce pas 7 Mais ce n’est pas suffi.
sant ; permettez-moi de vous poser une question :
Connaissez-vous au moins le propriétaire du chien ?

—Certainement, monsieur ; le constable du marché,
qui connaissait 'animal, m’a dit quel était le nom de
celui & qui il appartient et plusieurs autres personnes
présentes m'ont afirmé, elles aussi, que ¢'était bien le
chien d'un tel.

—Seriez-vous capable de faire cette preuve en jus-
tice ? autrement dit : ces personnes qui vous ont
renseigné iront-elles devant les tribunaux déclarer ce
fait sous la fei du serment ?

—dJe le crois, monsieur.

—Alors, votre affaire est excellente.

—Ce n’est pas tout, reprend Jean, je suis encore
dans un certain embarras ; ma viande n’dtait pas pe-
sée, combien réclamerais-je ¢

~Vous pouvez juger vous-méme & peu prés. Dail-
leurs, cette aventure vous donne du trouble, et peut-
8tre aussi que votre débiteur est complétement igno-
rant du prix courant de ce genre de denrée. Sous ces
circonstances, je vous aviserai done, sans vous con
seiller d’abuser de la position, de ne pas vous faire
serupule de demander plutét plus que moins.

1l n'en fallut pas davantage, Jean se considéra
comme suflisamment renseigné. Les derniéres paroles
de Maitre Chouinard surtout avaient touché une corde
qui vibrait d'ordinaire assez facilement chez ce culti-
vateur, qui voulait toujoura vendre ses produits pour
le triple de leur valeur réelle.

~—Eh 1 bien, M. Chouinard, dit-il aprés un moment
de recueillement, c’est votre chien Bismarck qui m’a
Joué ce mauvais tour, et je viens réclamer de vous
mon da.

Notre aviseur fit un geste de surprise en entendant
cette demande, et regarda tout étonné son interlocu-
tenr. Mais il fallait se rendre a I'évidence, cet étranger
était trop bien renseigné, il savait méme le nom de
son chien favori.

—Combien réclamez-vous pour la perte soufferte,
dit-il, enfin, résigné et laissant échapper de sa poi-
trine un long soupir.,

Les avocats, voyez-vous, apportez-leur de I'argent,
vous &tes toujours les bienvenus, ils vous regoivent
4 bras ouverts ; mais s'agit-1] de leur en demander, ils
vous font une figure des moins rassurantes, quand
encore ils ne vous mettent pas a la porte.

—C'était un si beau veau, répond le paysan Jean,
devenu un peu plus & l'aise ; c'était le premier né de
la paroisse, et le conférencier agricole, i sa dernidre

visite, m’avait méms conseilld, tant il était superbe,’

de le garder ¢t de V'élever pour amélicrer mon troy-
peau.

—Assez ! assez ! vous dis-je, reprend Maitre Choui-
nard, impatienté par cette faconde toute rustique,
combien vous dois-je ?

—La somme de deux piastres, monsieur, ne serait
certainement pas trop considérable pour payer I juste
valeur de ma propriété perdue.

-~Enfin, dites-moi, cette somme sera-t-elle suffi-
sante §

—Qa pourra faire, reprend Jean piteusement, en
dissimulant avec peine la joie intérieure qu’il ressen-
tait en voyant son débiteur mettre la main dans son
gousset. - .

—Prenez, dit Chouninard, en lui présentant deux
billets de bangue d’une piastre, et signez-moi, en
retour, une quittance générale et finale de toute ré-
clamation nouvelle' de votre part au sujet de cette
affaive.

Jean, tout joyeux, signe le requ demandé et descend
soigneusement son papier monnaie dans les sombres
profondeurs de sa bourse, vieille relique qui se trans-
met de pére en fils dans la famille patriarcale de Jean.
Puis, aprés maintes salutations il prend enfin congé
de Maitre Chouinard.

Cette aventure eut pour effet de rendre ce dernier
d’'une humeur massacrante pour le reste de I'aprés-
midi. I! se promenait de long en large dans son
appartement et maugréait contre la gent agricole.

—Ces gaillards-la, disait-il, ne perdent jamais un
sou : ils peuvent tondre un ceuf,

Tout-a-coup, il g’arrdte pensif et devenant soupcon-
neurx il s’éerie :

~—8i j'avais ét4 trompé ?

A cette idée, il s’¢lance sur I'appareil du téléphone
et demande la connexion du marché public. Inter-
rogé, le constable lui affirme que l'incident est réelle-
ment arrivé.

Satisfait mais non tranquillisé, Maitre Chouninard
revient s'asseoir & son secrétaire et essaye de travail-
ler ; mais sans cesse il est absorbé par la pensée que
deux dollars viennent de s’envoler comme par enchan-
tement de son gousset, et sans profit aucun pour lu;

ni pour sa famille. Il se léve ot arpente de nouveau

le parquet & pas précipités. Il cherche toujours un
expédient ou une consolation quelconque.

—Si je demandais 4 mon fournisseur, se dit-il, le
prix d’'un besu quariier de veau ? Aussitdt congu,
aussitot fait. Mais cette fois il apprend par le fil télé-
phonique que Jean, le paysan, a escompté son igno-
rance ou sa bonne foi pour lui soutirer quelque cin_
quante centins au moins en surchargeant sa marchan.
dise volée.

A cette nouvelle, il devient pourpre de colére et pro-
fere des paroles de vengeance. KEnfin, apaisé, il se
dit ;

—Il aura de mes nouvelles.

* =
*

A quelque temps de i, & la sortie de I'église aprés
la messe du dimanche, Jean dirige ses pas dans la
direction du bureau de poste pour y réclamer, selon
I'usage, Le Moxpe TuLustrE. On lui remet en plus,
ce jour-la, une Jettre qu'il s’empresse d’ouvrir et de
lire. Elle est ainsi congue :

Sorel, 12 aofit 18..
Monsieur,
J’ai bien I'honneur de réclamer de vous la somme
de trois dollars ($3.00) que vous me dever pour entre

autres les raisons suivantes :

1. Consultation in e fredaine de mon chien

Bismarck.................. ... ... . . £2.00
2. Etude de mes auteurs, méme affaire. .. . . 1.00
Total.................. $3.00

En me faisant parvenir ce montant sous le plus bref
délai, vous vous éviterez des procédures judiciaires,

Et je me souscris,
Monsieur,
Votre humble serviteur,

CHOUINARD, avocat.

Jugez, lecteurs, de la stupéfaction de ce pauvre
Jean en recevant pareille lettre.

—Comment ? se dit-il, ces démarches nt été occa.
sionnées par les méfaite mémes de sa maudite bate et
il ose me demander le prix d'une semblable consul-
tation.

Mais aprés plus mfre réflexion, il se souvint, hélae !
un peu tard, qu’il avait signé une renonciation & toute
nouvelle demande de dommages dans cette affaire,

Désolé, il fut bien contraint de s’exéeuter.

Jean paya. .

Pourquoi aussi ne pas agir hounétement en tout et
bartout | pourquoi vouloir abuser de I'ignorance des
gens pour augmenter notre gain ? Fermons Poreille
aux paroles de ceux qui nous conseillent de faire
autrement ; car le bien mal acquis ne profite guére.
Telle est la legon, n’est-ce pas, que nous ont donnée
nos méres dés notre bas dge. Furine du diable, Lt ou
tard, retowrne en son.

BENJAMIN DU PaLats.

el o - —

Pour donner aux enfants une éducation qui assure
leur bonheur, méme ici-bas, il faut viser un seul but,
c'est celui indiqué par le catéchisme : ** Connaitre
Dieu, T'aimer et le servir,” Toute éducation qui ne
fait qu’un point secondaire de la connaissance, du ser-
vice et de 'amour de J ésus-Christ, fausse 'homme
dans ga voie.

Arriére done, les écoles sans Dieu. ‘

" dans 'atmosphére,

ASTRONOMIE

UNE PLUIE D’ETOILES FILANTES POUR LE 27 NOVEMEBRE

Les étoiles filantes sont un phénoméne de tous les
jours, ou mieux, de toutes les nuits ; il ne se passe
pas méme une soirée ol I'eil humain ne voie, lorsque
le ciel est dépourvu de nuages, un ou plusieurs points
lumineux apparaitre tout 3 coup & travers la volte
céleste, glisser silencieusement avec plus ou moins de
rapidité, puis s’évanouir aprés avoir décrit une ligne
de lumiére, qui disparait le plus souvent sans laisser
de trace.

Souvent, un seul observateur, bien que son regard
ne puisse embrasser qu'une portion limitée de hémis-
phére céleste qui surplombe son horizon, peut voir ple-
sieurs de ces apparitions en une heure. Dans des cas
exceptionnels, le nombre des étoiles filantes devient ai
considérable, qu'il nous est impossible de les compter,
ce sont de véritables pluies d’étoiles filantes, et de pa-
reils phénoniénes ne se voient qu'a certaines époques.

Le mois de novembre, déja fameux dans les annales
astronomiques par de brillantes apparitions, a été, en
1872 ot 1885, & treize ans d’intervalle, jour pour jour,
le théitre d'une pluie d’étoiles filantes qui fut gran-
diose, et nous pouvons prédire que le 27 et le 28 no-
vembre 1898, nous aurons un spectacle semblable &
ceux de 1872 et 1885, ‘

Pour donner une idée de la pluie de météores de

1385, je vais reproduire ici la relation qu’en a donnée
M. Deuza ;

Une grande pluie de météores lumineux, jusqu’a
présent inouie dans nos contrées, a été admirée . hier
au soir, ici, & Moncalieri, et je suis bien sfir qu’elle
doit avoir é!6 observée aussi en beaucoup d’endroits,
vu sa singuliére importance,

Commencée & I'approche de la nuit, la chute des
étoiles continua jusqu’a minuit, et elle aura sans doute
continué méme aprés, mais un brouillard nous empé-
cha de suivre plus longtemps 'observation.

Trente-trois mille quatre cents météores furent ici
comptés pendant six heures et demie (depuis 6 heures
jusqu’a minuit et demi), par quatre observateurs.

Cependant ce chiffre ne représente que trés incom-
plétement la vraie affluence météorique ; car dans les
premiéres heures du soir, et surtout dans celles du
grand flux, qui fut vers 8 heures, dans quelques
régions du ciel c'était une véritable pluie de feu tout
& fait_semblable & celle que I'on voit dans les feux
d'artifice. & I'explosion des grenades ; celle-ci pourtant
était continuelle et les lignes de feu tombaient presque
verticalement en foule ot en onddes ; plus nuancées ot
plus calmes. Aussi 'on ne pouvait tenir note que des
plus remarquables. Dans ce temps, nos observatenrs
fomptaient en moyenne quatre cents météores chaque
minute et demie.

Toutes les admirables et gracieuses figures que nous
voyions se tracer sur la vofite du ciel, lors des grandes
pluies météoriques de novembre, toutes vinrent
charmer nos regards. De nombreux météores aux
couleurs délicates et variées, plusieurs autres suivis de
longues et brillantes trainées, un grand nombre de
globes d’éblouissante lumiére, quelques-uns du dia-
métre lunaire & peu prés ; des nuages transparents et
luisants, qui ¢ga et 1a en mille maniéres, se rompant
s'ouvraient en faisceaux de rayons
aux formes les plus vagues et les plus bizarres. Quel-
ques-uns de ces nuages s'arrétaient de temps en temps
dans la volite céleste et se montraient encore quelque
temps ; il y en eut un qui partit & 6 heures 35 mi-
nutes entre Persée et le Cocher et ne se dissipa qu'a 6
heures b6 minutes, c’est-a-dire aprés 21 minutes,

Knfin Taspect général du phénoméne était celui
d'un nuage cosmique, qui, rencontrant notre atmos.
phére, s'est vuvert ot dissipé.

La pluie de métdores du 27 novembre 1885 fut
exactement comme celle de 1872 et anjourd’hui les
astronomes nous assurent que cette pluie provient de
la cométe Biela qui s’est divisée en deux fragments en
1846.

Quelle que soit l'origine de cette pluie météorique,
il n’en sera pas moins intéressant de voir le 27 ou le
28 novembre prochain, sillonner le ciel par des mil-
liers d’étoiles et de météores.

Québec, octobre 1898,
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LE DENTISTE

Rappelez-vous qu'une dent trop friponne
Porer le dentiste a toujours des attrails ;
Mais quand, helas ! sa main le découronne,
De son bureas ne troubler pas la paix.

Ne fuyez pas cette chaise mignonne

Oie le doetenr, pareorrant les palats,
Suns semouvotr vit plus d’'une conronne
De ses élans décorer les hauts faits.

Il a menrtri plus d'une grande dame
Qui piit finir wunc odiense trame
En dépit de son art,

Ei si parfois la dame, en apparence,
Sortit de son rempart,
Ce fut, bien siir, Ueffet d'une occurrence.
PatrioTE FLEURISTH.
Montréal, octobre 1898.

il & A R ——

USAGES MONDAINS

LE JOUR DE RECEPTION

On a trouvé commode de choisir un jour de la se-
maine pour recevoir amis ou connaissances ; cet usage
est pratique, car il ne force pas i rester chez soi, en
dehors du jour choisi, excepté pour les amis trés
intimes, qu'on regoit sans distinction de jour. En
province, on peut arriver dans un salon dés 2 heures ;
& Paris, il est d’usage d’arriver un peu plus tard ;
malgré cela Ia personne recevant devra se tenir préte
immédiatement aprés son déjeuner, car il est de trés
mauvais golt de se faire attendre. La personne qu
regoit devra revétir une robe soignée, sans cependant
exhiber une toilette & effet, ce serait peut tre génant
pour les personnes & recevoir. Ne pas exhiber de trop
nombreux bijoux. L'appartement doit 8tre dans un
ordre parfait, et le salon ou les pidces de réception
parés avec goit. Le plus de plantes ou de fleurs pos-
sible, les disposer avec art, placer les sitges d’une
fagon commode, laisser pénétrer le jour d'une fagon
discréte, poser un livre ou une revue négligemment 3
ce qu'il faut éviter dans la pidee ou I'on regoit, c'est la
froideur d’une pitce trop nue, trop vaste, qui n’est
ouverte que ce jour-li : c'est absolument glacial pour
la personne qui entre.

On peut, en évitunt le luxe, si la fortune ne le per-
met, avoir un salon orné d'étoffes riantes; il faut
chercher & avoir un joli ensemble, par des nuances
choisies, savoir harmoniser ce que I'on posséde, cher-
cher, en un mot, 4 ce que les personnes regues sortent
de chez vous avec une impression agréable.

L’accueil de 1a maitresse de 1a maison doit tre af-
fable pour tous, elle doit éviter trop d’amabilités avec
les personnes les plus intimes ; si elle regoit des
dames Agées, il faut leur montrer beaucoup de défé-
rence, les placer auprés de soi autant que possible,
afin de leur adresser quelques mots aimables de temps
& autre.

Parler de la température, des événements du jour,
en un mot, banaliser la conversation, ne jamais laisser
entrer la médisance chez soi, et ne la permettre & per-
sonne ; car la ou les visiteuses s'en iraient avec une
impression pénible.

Bien recevoir est chose fort difficile ; beaucoup de
jeunes femmes actuellement manquent de tact ; en
g'imprégnant du -lésir d’atre agréables & chacun, elles
se sortiront toujours d’embarras, elle sauront plaire,
et on n’évitera pas leur jour. En parlant & chacun
de ce qui l'intéresse, et en se négligeant totalement,
on aura vite la réputation d’une femme aimable.

On peut offrir une tasse de thé I'hiver et des bois-
sons glacées 1'6té.

A cet effet, une table devra étre dressée et préparée
dans un coin du salon ; #'il est trop petit, dans la salle
& manger, qui adtant que possible devra communiquer
directement avec le salon.

Une servante devra étre en permanence dans cette

piéce afin de retirer les verres ou les tasses, si bescin
est.

Il est de bon ton dene pas se présenter aprés 6
heures dans un salon, en province surtout. A Paris,
on dine plus tard ; malgré cela, la limite généralement
adoptée doit étre cinq heures. —INTERDML

- > R——

DEUX MOTS DU DOCTEUR

Pour les constitutions bilieuses.—Vressez le jus d'un
demi citron dans un verre d'eau froide ; ajoutez-y gros
comme un pois de bi-carbonate de soude (soda 4 man-
ger) et buvez en effervescence. Cette recette obtient
d’excellents résultats dans la migraine, ou méme dans
les maux de t&te nerveusz, si elle est employée déa le
début. On peut répéter a toutes les deux heares, si
besoin il y a.

Moyen de traiter Uinsomnie.—I1 y a nombre de
remédes recommandés pour combattre I'insomnie, qui
de nos jours trouble tant de personnes. Voici ce trai-
tement aussi simple qu’effectif et qui vaut la peine
d’un essai : Prenez une serviette, trempez-l4 dans
Yeau trés froide, tordez légérement et placez-la sur le
front, les tempes et les yeux. L'effot est généralement
magique et le sommeil vient au bout de vingt & trente
minutes. Sinon, ou que Ia serviette soit devenue trop
chaude, trempez-li de nouveau (on pourrait avoir & la
main un bassin d'eau froide) mais en général il n’y
aura pas & répéter trés souvent. Plus I'ean sera froide,
plus vite les nerfs agités se calmeront et plus vite
viendra le sommeil.

Chaque soir en se couchant, il est bon de boire a
petites gorgées une tasse d’eau trés chaude, ou si
Pestomac demande un peu plus, buvez plutdt, trds
lentement, une tasse de lait bien chaud, nun bouilli,
ou tout autre breuvage au choix.—Une ou deux figues
mangées au coucher est aussi un remeéde agréable et
sfir, quoique peu connu, pour combattre I'insomnie.

Hyo1a,

i oA+ AP —

DICTIONNAIRE DROLATIQUE:

L'amitid. — Deux ceeurs qui montent 4 'assaut du
dévouement. — Vicomte de GoMBERT.

L’amour. — Une rose qui 8'ouvre avec 'aurore que
Ia brise du soir effeuille, laissant 4 I'ime son parfum et
au coour ses épines. — Mme GRANDIACQUOT,

L’électewr. — Citoyen dont on use, qu'on amuse et
que l'on abuse. — M. Moxw10T.

L'édveniail. — Un petit meuble qui sert & se donner
des airr, — Mme RoMaxp.

Avocat. —Marchand de parcles. Liquide son fonds
de magasin & peu de frais ; il n’a qu'h fermer Ia bouche.
— Mme J. BoLaxp.

La famille. — Un gentil petit royaume ou souvent les
sujets ont plus d’autorité que le roi. — Mme BERGER.

La critique. — L’art de dire méchamment le bien que
'on pense d’autrui. — Mme MANIFACIER.

L’orgueillenx. — Un épi, qui plus il est vide, plus il
léve la téte. —Mme F. DarMAL.

Ung letire de change. — Un engagement signd avec
une plume que 'on s’arrache de I'silo. — M. TrUILLEZ.

Lavapeur. — Un démon qu’on enferme pour le faire
travailler. — Mlle CfcrLe MaLLIf.

HISTOIRE NATURELLE

L’AIGLE
.

L'aigle est un trés grand oiseau de proie qui chasse
le jour. Cest le plus courageux de tous. Son bec est
recourbd dans toute sa longueur ; ce qui le distingue
du faucon, dont le bec n’est crochu qu'a Pextrémité,
¥ a six espéces principales d'aigles : 'aigle royal, I'or-
fraie ou aigle de mer, le petit aigle noir, 'aigle & queue
blanche ou pygargue, lehuard et le percnoptére.

Les aigles sont trés forts et trés féroces. Tlsse nour-
rissent de la chair des poissons, des crabes, des tor-
tues, des serpents, des oiseaux, tels que les pigeons,
les oies, les cygnes, les poules, ete. Ils enlévent les
lievres, les daims, les chévres. les cerfs, les brebis ;
quelquefois le berger lui-méme n'est pas en sfiretd,
surtout si ¢’est un jeune enfant.

LES DENICHEURS D‘AIGLE_S

Ils habitent les rochers les plus esearpés et les arbres
les plus élevés. Quelquefois les batons dont I'aire est
composée tiennent d'un ¢oté 4 un rocher et de I'autre
4 des arbres. On a vu des aires qui avaient jusqu’a
six pieds en carré ; elles sont revétues de morceaux de
peau de renard ou de liévre, et d’autres pelleteries,
pour tenir les cenfs chauds.

Les chasseurs d’aigles les tuent au vol, mais leur
corps n’est bon & rien, et on n’utilise que les plumes.
Pour avoir un aigle vivant, il faut le prendre en bas
fige, quand il ne peut encore ni voler ni se défendre.

Les chasseurs, ou plutét les dénicheurs d'aigles, es-
caladent des rochers dont le seul aspect effraye 1'ima-
gination ; et quand ils sont arrivés auprds de l'aire, ils
courent encore la chance assez redoutable d’8tre sur-
pris par le pére ou par la mére, quelquefois par les
deux, qui défendent leur progénitures et la défendent
d’autant mieux que la nature leur a donné des armes
terribles. Ils ont, comme on dit, bec at ongles, et s’en
servent avec une telle énergie que, dans ces combats
prévus d'ailleurs par les chasseurs expérimentés, la
victoire ne leur reste que s’ils sont en nombre suffisant
pour assommer 1'animal, encore ne s'en tirent-ils ja-

. mais sans blessures.

On cite de hardis montagnards qui parviennent 4
employer les aigles comme pourvoyeurs. Ils enchainent

QBEISSANCE

Les témoins.—Allez, messieurs... Eh bien ! partez
done ?

Les adversaires.—Partons |
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d’abord 'aiglon, puis ils reviennent au nid tous les
jours, et 8’emparent des provisions gue le pére y accu-
mule. Ils trouvent ainsi quelquefois des animaux en-
tiers, mais cette chasse est la plus dangereuse, et en
somme la moins fructueuse de toutes ; et I'on ne peut
texpliquer que par le gott du péril qui, chez certains
hommes, devient une véritable passion.—O. R,

- G - A————

LEGENDE RUSSE

Le prince, le jeune prince aussi beau qu’un roi est
mortellement blessé,

Tandis qu’il chassait au profond des bois — 38 le
chasseur distrait, distrait par I'unique hantise des
tresses dorées, des lourdes tresses dorées de la prin-
cess2, sa femme, — il fut assailli par un méchant san-
glier qui le navra de ses crocs acérés.

x*x ®
*

Et le voici maintenant aussi pale gu'une touffe de
jasmins, couché sur les brocards sanglants du lit.

Du lit heureux ot quelques semaines avant il avait
recu la virginale épouse, sa princesse aux tresses
dorées.

Autowr du lit, trois pleureuses sont dehout
mére, la sczur et 1'épouse.

: la

® =
»

“Courons, dit la mere, courons vite chez le magi.
cien qui vit farouche au profond des bois.

‘* Lui seul pourra composer un baume qui guérisse
mon beau prince, aussi beau qu’un roi. ”

*
»

Quand elles furent parvenues au profond des bois,
le magicien ainsi leur parla :

" —Je puis guérir le jeune prince, je puis vous don-
ner un baume qui guérisse le jeune prince ; mais pour
me payer cet incomparable baume, il me faut donner:
toi, la mére, ton bras droit tout entier ; toi, la sceur,
ta main blanche avec l'anneau du doigt, et toi,
Pépouse, ta lourde tresse dorée.

LR
-

La mére dit : ** N’est-ce que celal” Kt elle donna
son bras droit. ’

La sceur dit : ** Prends ma main blanche avec ’an.
neau du doigt. ”

Mais 1'épouse gémit : ** Hélas ! faudra-t-il me aé-
pouiller de ma tresse dorée %...

*“ Je ne puis en vérité donner ma tresse dorée. ”

Et le magicien garda son baume.

Et le prince mourut.

* %
*

Or elles sont i les trois pleureuses autour du corps
trépassé.

La mére pleure, soutenant la téte de son prince
bien-aimé abattu comme un sapin des bois.

La sceur pleure aux pieds du prince aussi beau
qu'un roi.

Et I’épouse pleure prés du cceur.

Prés du coeur mort qui palpita de si tendre amour
pour ses tresses dorées.

* %
L ]

Et & la place o pleurait la mére — ce devint un
beau fleuve aux flots immortels qui coule jusqu'a ce
jour.

O pleurait la seeur ce fut une source vive.

Mais ot pleurait I'épouse — ce fut une petite mare

que le premier soleil a séchée.
MARIE KRYSINSKA.

it & > A ———

LI’ART CULINAIRE

Péches conservées. — Prenez de belles péches & leur
maturité, 6tez le noyau, pelez-les, séparez-les en derx,
Posez-les une & une dans un large bocal, ou mieux
dane une boite de fer-blanc pareille & celles qu'on

emploie pour les conserves de petits pois, remplissez
de sucre pilé tous les interstives, sans laisser de vide ;
fermez hermétiquement le bocal, ou faites souder la
boite par un ferblantier, opération facile et peu
cofiteuse, donnez dix minutes d’immersion dans l'eau
bouillante. Les abricots peuvent se préparer de la
méme maniére ; mais, nous le répétons, prendre de
préférence des boitesde fer-blanc.

Canard aux navels. — Vider et trousser le canard,
et le faire revenir avec du beurre dansla casserole ;
une fois bien doré, passer au méme beurre des navets
petits et de grosseur égale : quand ils prennent cou-
leur, ajouter une bonne cuillerée de sucre en poudre :
retirer les navets peu aprés, faire un ronx avec aromates
et bouquet, y mettre le canard, ajouter les navets
quand il est & demi cuit; retourner plusieurs foisle
canard qui doit achever de cuire & feu doux. Dégraisser
avec soin, servir chaud. On peut, aprés avoir préparé
le canard de la méme fagon, remplacer les navets par
des olives ; on les épluche en rond en leur laissant leur
forme, et on les ajoute & la sauce dix minutes avant
de servir.

Pommes de terre fricassées. — Pelez des pommes de
terre, essuyez-les, coupez-les en rouelles et mettez-les
dans une casserole avec sel, poivre, une échalote ;
couvrez-les d’eau dans laguelle vous aurez délayé une
cuillerde a café de farine : mettez sur le feu et lorsque
le tout aura bouilli quelques minutes, ajoutez un fort
morceau de beurre et laissez cuire tres doucement a
casserole couverte pendant au moins 35 & 40 minutes.
Lorsque les pommes de terre sont a point, ajoutez du
pereil haché trés fin et quelques gouttes de vinaigre :
mélez le tout en évitant d’écraser les pomnmes de terre
et servez.

—————p * & ——

AMUSEMENTS

THEATRE FRANCAIS

Au coquet Théitre Francais, cette semaine le drame
& l'afliche est institulé For Fair Virginia, un trés inté-
ressant épisode de la guerre de sécession. Cette pidce
n'a jamais ¢té donnée & Montréal, et est d’'un mérite
plus qu'ordinniria.

Les artistes qui interprétent cette pidce portent des
noms bien connus, et sont a4 la hauteur du drame.

Le programme comprendra également comme tou-
jours, quelquer numéros de vaudeville intéressants.

THEATRE. DE SA MAJESTE

Les amateurs de bon théitre attendent avec anxiété
Touverture de la nouvelle et splendide salle de speec-
tacle, que M. et Mme Murphy ont fait construire dans
la partie ouest de Montréal, et qui portera le nom de
Théatre de Sa Majesté.

L’ouverture de ce nouveau lien d’amusement aura
lieu lundi, le 7 novembre prochain, alors gu’on nous
donnera, pour la premiere fois & Montréal, The Ballet
Girl, qui obtient aux Etats-Unis le plus éclatant suc-
cts. C'est 'un des plus jolis opéras que la scéne amé-
ricaine ait encore produits. La mise en sceéne, les cos-
tumes, les décors, sont élégants. riches et du dernier

chic.
M. et Mme Murphy font mettre la derniére main

aux décorations de leur magnitique salle.

Ce sera assurément une soirée de gala que celle
qu’on nous donnera le 7 novembre, au Théitre de Sa
Majesté.

PARC SOHMER

Le succes du Parc Shomer va toujours en progres-
sant. Un Dimanche c’est une troupe d’acrobates, tan-
dis que le dimanche suivant nous avons une excellents
troupe d’opéra burlesque, ot il y en a pour tous les
gofits ; soli, dues, trios, quatuors, choeurs, chansons
et scénes comiques, danses variés, acrobates, etc.

Deux représentations, aprés-midi, 3 heures ; soir 8
heures. Le pavillon du Parc sera chauffé.

JEUX ET AMUSEMENTS

ENIGME

On a fixé ma place aprés saint Paul et avant saint
Luec ; les femnies ne me connaissent pas, et les tilles
me voient double.

SOLUTIONS DES PROBLEMES PARUS DANS LE No 7562
Mathématiques :
%}cétés paralléles

’ ig} cOtés non paralléles.

12 hauteur.
Charade. —Fou-rage.
Logogriphe.—Tort, or.

il & G- ~a——

PROBLEME DE DOMINOS

Ii g’agit de former un carré (avec les nombres des
vingt-huit dominos) dans lequel les lignes horizon-
tales et verticales, ainsi que les deux diagonales, don-
nent par addition vingt-quatre points.

Voici une portion de la bordure de ce carré,

HRER

[TT)
(11l)
* 0
LK ]

T

Les autres dés, convenablement disposés, fournis-
sent la solution demandée,

el ¢ U G————

JEUX DE CARTES

LE PIQUET

De la manitre de faire Uécart.— Exemple :

Rubicon, dernier tuus.

Le premier est en retard de 40 points, son deart est
de 0 et 8 de ceeur, valet ot 7 de tr2fle ; il laisse une
carte.

La rentrée : 8 et 7 de carreau, dame et valet de
coour.

Résuitat 110 contre 6 ; carte égale.

- e ——

GRAVURE-DEVINETTE
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L' ORPHELINE

PAR MME LA BARONNE DE BOUARD

(Swite)

—Eh bien!il ne me plait pas de m’y soumettre. Si cette enfant
veut venir, qu'elle vienne sans me demander autre chose que 'oubli
du pas<é.  Jestime que je faiz déja beaucoup pour elle en 'admettant
dans le cercle de la famille dont sa mnére 8'était volontairement exelue.

* Il serait plaisant, vraiment, que ce fit elle qui réclaméat de moi
des garanties d’avenir, ” ’

—~Ces garanties, prononca lentement Noli Ruthwen, c'est moi
qni les lui donneral.,

—Olivier !

—Ma mére, nous ne pouvons laisser seule et pauvre, au loin cette
orpheline qui est de notre sang et qui n’a rien fait pour mériter cet
abandon. Il serait inique. . ..

—dJe ne lui refuse point l'asile de Kilmore. . ..

—Mais si vous lui en rendez impossible lacceptation, la cruauté
et l'injustice seront les mémes. . .,

Pour la seconde fois. Gérald fit entendre son rire ironique et
contenu,

—Par ma foi, voici une étrange discussion, et vous prenez grand
souci, Noll, mnon trés cher, d’'une eousine bier inconnue.

—dJe n'al jamais oublié les soins et le dévouement dont, toute
Jeune, ma tante Flora entoura ma douloureuse enfance. Mon apparence
débile ne flattait pas mes parents comme votre belle mine, (Gérald, et,
sans la jeune sceur de mon pére, jeusse été souvent délaissé. L'affection
qu'elle me donna, jadis, je la rendrai en protection & sa tille,

Gérald ne répondit rien, mais le regard dont il enveloppa son
ainé parlait avec une suffisante éloquence.

Une fugitive rougeur empourpra le front pale de Noll.

—Le Ciel, qui ne m'a point départi la force physique, Gérald
Ruthwen, m’a donné du moins la volonté. . .. et des droits.

—Pardon. na mére. Jamais, avant ce jour, je ne les avais reven-
diqués. Et cest seulement parce qu'il s’agit pour moi d’un devoir a
remplir, —un devoir dont Gérald me raille, —que j'invoque les pri-
vileges de mon titre. . mes droits d’ainé, de chef de famille. ... car
c’est moi qui +uis le lord de Kilmore. Ma cousine Dally viendra vivre
prés de nous et sa liberté de conscience sera serupuleusement sauve-
gardée. Je m’em porte garant.

Lady Augusta fixait sur I'ainé de ses petits-tils un regard empreint
d'une surprise qui n'était pas sans colére.

Etait-ce bien Noll Ruthwen qui parlait ainsi d'un accent sans
réplique, avec, an fond de ses yeux bleus trés doux, une expression
d'immuable résolution qui y mettait comme un reflet d’acier net et
tranchant ? Noll qui, jusque-14, inditférent & toutes choses, volontaire-
ment effacé, I'avait toujours laissée maitresse absolue i Kilmore-Castel,
ne discutant avec elle que lorsqu’elle ghtait trop outrageusement Gérald
dont elle faisait une sorte de demi-dieu, et se cantonnant le plus sou-
vent, silencieux, absorbé, dans le domaine de étude et de patientes
collections ?

Toutefois elle jugea inutile de contrecarrer davantage cette volonté
nettement manifestée. Il n'eut pas été politique — et lady Augusta
était trop habile pour commettre cette faute ~— de fournir & Olvier
une nouvelle oceasion de rappeler lui-méme que la loi anglaise et
les traditions de famille avaient fait de lui le maitre du mwanoir et
de la fortune itnmense des Ruthwen.

La comntesse n'avait que son douaire.

—oit, dit-elle en couvrant sa retraite d'un air de dignité blessée,
Vous agirez comme vous le voudres. Vous venez de le dire: vous
avez le droit de commander ici.

Noll s'inclina respectueusement.

—Ma mére, en tout ce qui ne sera pas question de devoir et de
justice, — comme c’est ici le cas, — vous trouverez toujours en moi le
fils le plus soumis. . ..

Lady Augusta sourit ironiquement.

—En tout ce qui ne sera pas question de devoir et de justice,
répéta-t-elle. . ..

Alors vous vous érigez en juge de ma conduite . . ., (est le monde
renversé.

Le jeune lord rougit.

—A Dieu ne plaise que je m'arroge ce droit, fit-il vivement, d’un
No b

tou de protestation. J'ai pu regretter 4 part moi la rigueur d
votre sévérité envers ma tante Flora, dont le souvenir n'est toujours
resté cher. . ..

“J'en puis parler aujourd’hui, puisque, la premiére, vous avez
prononcé son nom ; mais jamais la pensée d'un blime n’a effieuré mon
esprit.—Ceci ne regardait que votre conscience ; ma tante vous avait
offensée en se mariant contre votre gré.  L'enfant innocente, elle, ne
saurait porter le poids de votre ressentiment.—Et maintenant qu'elle
est seule au monde, nous, ses uniques parents, nous devons & Dieu, &
elle et & nous-mémes de ne pas la repousser.”

—Vous répondrez donc & votre guise a la lettre de cette religieuse
d’Arcachon.—La voici. Quant & moi, je ne Veux plus m’occuper de cette
affaire.

Elle avait jeté la lettre sur la table, d'un air mécontant.

Noll, sans mot dire, prit le mince papier qui contenait le plaidoyer
en faveur de Florence, et le glissa dans son portefeuille.

L'heure était venue de passer dans un petit salon ou déja Tom
Hooper avait dd faire servir le thé. .

Gérald, comme il le faisait tous les jours, offrit le bras & sa
grand'mére, avec cette grice souple et cet air de chlinerie condes-
cendante qui, chez lui, la charmaient et seyaient si bien & son élé-
gance hautaine.

Elle se retrouvait en lui, toute ; depuis la régularité des traits,
le port de téte altier, le nonchaloir, jusqu’au moral qui en eux deux
était pareil, et que se partageaient deux sentiments trés exelusifs :
un immense orgueil, et comme un culte de leur beauté ; un ardent
désir de jouissance, de plaisir et de domination.

La cousine Ethel, qui avait assisté presque muette, mais trés
agitée, & cette chaude discussion, reprit quelque peu ses esprits,
lorsque le passage dans un autre appartement vint y faire diversion.

—Noll, mon cher enfant, dit-elle avec sollicitude & son jeune
cousin, hatez-vous de sonner Archie si vous tenez & boire votre thé
bouillant.—Il fume déjd dans les tasses, et vous savez que refroidi.
il perd non seulement son arome, mais encore ses propriétés diges-
tives.

Mais Noll ne semblait nullement pressé de rejoindre sa grand’-
meére et Gérald ; la meilleure fagon de prendre le thé ne le préoccu-
pait que médiocrement, et il attendait avec patience qu'Archie Rrice,
le vieux valet de chambre quile servait depuis son enfance, vint
rouler son fauteuil d'une piéce & I'autre.

Il uvait déployé et lisait attentivement la missive qui avait
cofité tant d’essais & la collaboration de Mme Guéthary, de 1a Grande
Mademoiselle et de la sceur Saint-Paul ; et lorsque le brave serviteur
se fut approché de luj, il lui dit & brile-pourpoint :

—Mon bon Caleb,—un surnom qu’en raison de sa fidélité il lui
donnait parfois,—la fille de ma tante Flora vient habiter Kilmore-
Castle. '

Le vieux Brice se redressa tout saisi.

—L'’enfant de notre chére petite miss Flora, murmura-t-il. . ..
Mais. ... et elle?

—L’enfant est orpheline, Archic. ... Toute seule, si loin de nous
pauvrette, est-ce que cela ne fait pas pitié ? Mais elle va nous arri-
ver, et alors. . ..

—Alors, interrompit avec une respectueuse liberté Archie Brice,
dont un bon sourire illumina les traits ridés ; alors, mon cher jeune
maitre, nous serons au moins deux pour l'aimer.

Dans le petit chalet d’Arcachon on attendait avec une impa-
tience anxieuse la réponse de la comtesse de Kilmore.

La Grande Mademoiselle ne tenait plus en place; elle errait
comme une &me en peine de sa chambre au jardin, poussant des sou-
pirs & faire tourner tous les moulins & vent d'alentour, chaque fois
que, sur ses pas, elle rencontrait Florence, laguelle, ressaisie par
I'heureuse insouciance de son fige, s'amusait paisiblement & promener
sa poupée ou A faire des puiiés avec le sable fin des alides. Et, &
I'heure de chague courrier, un extraordinaire hasard, dont elle était
seule & s’'étonner, conduisait encore Mlle Sophie 4 la grille, an mo-
ment preécis ot le facteur s’apprétait & y sonner.

Mme Guéthary, pour tromper les énervements de I'attente, se
dépensait avec plus de génédrosité que jamais au service des uns et
des autres ;—I'église et les pauvres surtout bénéficiaient de cette
activité gui, trés vive d’ordinaire, était devenue dévorante.

Sceur Saint-Paul passait presque chaque jour embrasser la petite
Flor et s'enquérait des nouvelles qu'on pouvait avoir recues.

Un soir, pendant que la religieuse était 14, le facteur remit &
Mlle d'Tzor une lette timbrée d’Angleterre dont la vue seule la fit
devenir toute péle.

Elle Yapporta & Mme Guéthary et s'affala sur une chaise, les
jambes coupées, les mains tremblantes.

—Lis vite, Angélique, murmura-t-elle. C'est plus fort que moi,
Je ne peux pas. Est-ce assez béte d’étre comme cela !

La vieille dame décacheta la lettre d’Olivier et, dés la lecture
des premiers mots, la laissa retomber sur ses genousx.
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Des larmes involontaires, irrésistibles, brouillaient ses yeux.

—IlIs la veulent bien, tit-elle; ils promettent tout ce qu’a désiré
la pauvre mére. :

—Allons! ce sont de braves gens! soupira la sceur de Bon-Se-
cours sans enthousiasme.

—Quel malheur ! s’écrin la Grande Mademoiselle dont I'impec-
cable logique semblait absolument en déroute.

Les trois femmes restérent un instant muettes et préoccupées,
tres tristes. Mme Guéthary et Mlle d'Izor voyaient se dresser
devant elles le fantome de leur vieillesse solitaire et la religieuse
souffrait du chagrin de ses vieilles amies.

Mais elles rappelérent vite leur courage et secouérent ce moment
de faiblesse. Leur vie en serait-elle plus sombre parce qu'un fugitif
rayon de soleil Yavait traversée pour s’évanouir ensuite?.... De
cette bonne action dont la récompense avait été un enchantement de
quelques semaines, quelque chose comme une illusion de maternité,
ne leur restait-il pas un charmant souvenir—mieux encore,—|'affec-
tion de Florence qui promettait de ne jamais les oublier ?

Cette enfant, de la présence de laquelle elles s’étaient fait une
douce accoutumance, ne leur appartenait pas; sa famille Pacceptait
et, pour son bonheur méme, il fallait qu'elle partit.

La nécessité de ce départ admise, une question se posait d’elle-
méme :

—Qui conduirait Florence en Ecosse ?

La Supérieure et les malades de la sceur Saint-Paul lui accor-
deraient-ils des vacances suffisantes, et, d’ailleurs, la religicuse ne
ferait-elle pas une voyageuse bien inexpérimentée ?

Mlle Sophie, trés casaniére, avait perdu depuis longtemps 1'ha-
bitude des chemins de fer; la pensée de coucher dans un hétel ’hor-
ripilait et, & la simple perspective de mettre le pied sur le mouvant
plancher d'un bateau, tous ses instincts de stabilité, bouleversés,
entraient en révolte,

Mme Guéthary dit simplement:

—Je suis libre, bien portante, et ne déteste pas limprévu. Si
vous le voulez, j’irai.

Mlle Sophie se réeria d’'abord. Puis elle finit par admirer le
courage et 'abnégation de sa sceur.

—Cette pauvre Angélique! A quel dge se résignera-t-elle &
compter pour queique chose ses gotits, sa santé et ses fatigues ?

—Cela ne viendra jamais, Mademoiselle, repartit en souriant la
seeur de Bon-Secours; mais ne le regrettez pus. Clest & cet oubli
d’elle-méme que Mme Guéthary doit de rester si jeune de cceur et, de
membres, si alerte,

Puisque Florence partait, il ne fallait gudre tarder & se mettre
en route. La Jettre de lord Kilmore était cordiale et pressante, mais
bréve ; elle ne donnait que peu d’éclaircissements sur les habitants
de ce manoir de Kilmore ol I'on attendait Flor Dally ; et les vieilles
amies d’Areachon ne se trouvaient pas mieux renseignées  ce sujet
que les gens de Kilmore-Castle sur I'age de I'enfant et la vie qu'elle
avait menée jusque-la.

Celle-ci fut, au premier abord, reprise d'un violent chagrin lors-
quon lui fit part de la lettre écrite par son parent. Cette lettre
ayant quelque peu tardé a venir, 'enfant, aprés quelques jours 4'une
attente craintive, petit & petit s'était rassurée et avait fini par espé-
rer gae cette famille d’Ecosse, yui lintimidait d’avance, ne répon-
drait pas & la démarche tentée prés d'elle.

Quand elle sut que Mme Guéthary V'accompaguerait dans son
lointain voyage, il lui parut déja moins effrayant. '

L'attrait de I'inconnu reprit ses droits sur cette petite Amc neuve,
sur cette intelligence avide de savoir. La séparation d'avee sa vieille
amie préférée lui sembla reculée indéfiniment; car son ignorance
enfantine n’entrevoyait qu'aprés un laps de temps quelle n’aurait su
chiffrer par semaines ou méme par mois, le but de cette migration
vers un pays ou, pour elle, tout était mystérieux.

Les préparatifs faits par Mlle Sophie, comme #'il se fat agi d’'une
expédition au pdle Nord, la confirmérent dans cette croyance. Elle
assista avec un extraordinaire intérét, mélé d'un vague effroi et d’une
émotion qui n'était pas sans charnie,  la confection de malles immenses
dans les profondeurs desquelles s'engoutirérent manteanx et fourrures
en nombre suffisant ponr plusieurs hivernages dans les glaces: trous-
seaux complets pour Mme Guthary ; et pour elle, la petite Flor, qui ne
g'était jamais vue si luxueusement montée en robes et en lingerie:
provisions de toilette ct de bouche, comme il efit été question daller
coloniser en pays absolument barbare et dénué de ressources.

Du moment qu'on s'aventurait sur la mer, assurait la Grande
Mademoiselle avec un involontaire frisson qui continuait dans les
veines de I'enfant, toutes les précautions étaient bonnes & prendre.

Mme Guéthary, aprés avoir timidement objecté que I’Ecosse
n’'était ni les autipodes, ni un pays de sauvages, avait fini par laisser
faire sa sceur. Elle la voyait si contente de se dire qu'elle avait tout
prévu et que, par ses soins, les voyageuses ne manqueraient de rien !
Cette satisfaction valait bien le chiffre de l'excédent qu'allait sans
doute entrainer ce formidable bagage.

Le jour du départ arriva enfin.

Mme Guéthary avait choisi un train du matin et calculé ses étapes
de fagon & ce que Flor pit voir en détail, d'un bout & V'autre, cette
terre de France, la patrie qu'avait glorieusement servie son pére et
qu'elle quittait pour bien longtemps, pour toujours peut-étre.

On devait coucher & Paris, y passer la matinée du lendemain et
en repartir pour gagner Calais le soir.

Une deuxidme nuit de repos préparerait 1'enfant & Ja traversée,
fort courte d’ailleurs, de la Manche.

Les derniers instants qui précédérent le départ des voyageuses
s'écoulérent dans cette énervante attente préoccupée ct inquitte dont
les minutes oisives semblent & la fois lentes et trop bréves : trop lentes
tant elles sont pénibles, trop bréves parce que, aprés elles,on sent venir
la séparation toujours cruelle au cour huwain pour lequel son issue
demeure une incertaine et douloureuse énigme. ... Combien y a-t-il
de départ sans retour!....

Sceur Saint-Paul avait promis d’aller jusqu’a la gare afin d’épar-
gner & Mlle d'Tzor la tristesse de rentrer seule chez elle.

On avait fait demander 'omnibus d’un des hétels voisins et, dix
fois déja, Mlle Sophie avait dépéché Juhe ou Mélanie & la grille du
jardin pour voir 8'il ne paraissait pas.

Les deux braves filles avaient les yeux rouges de larmes, Julie,
toujours soucicuse de sa dignité, les dissimulait de son mieux, mais
Mélanie, sans vergogne, les essuyait & chaque instant avec le coin de
son tablier.

Florence, toute préte, touchante & faire pleurer, dans ses longs
vétements noirs qui la faisaient paraitre encore plus blanche et p